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 I. Введение 
 
 

1. Генеральная Ассамблея в своей 
резолюции 44/25 от 20 ноября 1989 года приняла 
Конвенцию о правах ребенка. Конвенция была 
открыта для подписания 26 января 1990 года в Нью-
Йорке и вступила в силу 2 сентября 1990 года, на 
тридцатый день после сдачи на хранение 
Генеральному секретарю двадцатого документа о 
ратификации или присоединении. 

2. Кроме того, в своей резолюции 54/263 от 
25 мая 2000 года Ассамблея приняла два 
факультативных протокола к Конвенции, 
касающиеся участия детей в вооруженных 
конфликтах и торговли детьми, детской 
проституции и детской порнографии. 

3. 4 декабря 2000 года Ассамблея приняла 
резолюцию 55/79, озаглавленную «Права ребенка», 
которая посвящена осуществлению Конвенции; 
защите и поощрению прав детей, защите и 
поощрению прав детей, находящихся в особо 
уязвимом положении, и недискриминации детей; 
бедственному положению детей, работающих и/или 
живущих на улице; детей-беженцев и детей, 
перемещенных внутри страны; детей-инвалидов; 
детей-мигрантов; предупреждению и искоренению 
торговли детьми и их сексуальной эксплуатации и 
насилию над ними, включая детскую проституцию 
и детскую порнографию; и защите детей, 
затрагиваемых вооруженными конфликтами. В той 
же резолюции Ассамблея обратилась к 
Генеральному секретарю с просьбой представить ей 
на ее пятьдесят шестой сессии доклад, содержащий 
информацию о состоянии Конвенции и о 
проблемах, рассмотренных в этой резолюции. 
Настоящий доклад представляется во исполнение 
этой просьбы и содержит информацию о 
деятельности Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам 
человека (УВКПЧ) и информацию, представленную 
Управлением Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ), 
Детским фондом Организации Объединенных 
Наций (ЮНИСЕФ) и Международной организацией 
труда (МОТ). 
 
 

 II. О состоянии Конвенции о правах 
ребенка 

 
 

4. По состоянию на 2 июля 2001 года 191 
государство ратифицировало Конвенцию о правах 
ребенка или присоединилось к ней. Кроме того, 
одно государство подписало Конвенцию1. 

5. По состоянию на 2 июля 2001 года 4 
государства ратифицировали и 80 подписали 
Факультативный протокол к Конвенции, 
касающийся участия детей в вооруженных 
конфликтах, и 3 государства ратифицировали и 73 
подписали Факультативный протокол к Конвенции, 
касающийся торговли детьми, детской проституции 
и детской порнографии2. 
 
 

III. Осуществление Конвенции 
о правах ребенка 

 
 

6. Комиссия по правам ребенка в своей 
резолюции 2001/75 от 25 апреля 2001 года3: 
a) выразила глубокую озабоченность тем, что 
положение детей во многих районах мира остается 
критическим в результате сохранения нищеты, 
неадекватных социальных и экономических 
условий в мировой экономике, характеризующейся 
усиливающейся глобализацией, пандемий, 
стихийных бедствий, вооруженных конфликтов, 
переселения, эксплуатации, неграмотности, голода, 
нетерпимости, инвалидности и неадекватности 
правовой защиты, b) выразила тревогу в отношении 
реальности повседневной практики нарушений 
прав детей, c) поддержала процесс подготовки к 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи по 
положению детей, d) приветствовала учет 
связанных с положением детей вопросов в процессе 
подготовки и в итоговых документах Всемирной 
конференции по борьбе против расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости, и e) приветствовала также созыв в 
Иокогаме, Япония, в декабре 2001 года второго 
Всемирного конгресса по борьбе против 
сексуальной эксплуатации детей в коммерческих 
целях. При этом Комиссия, в частности, просила 
Управление Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека, 
механизмы Организации Объединенных Наций, все 
соответствующие органы системы Организации 
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Объединенных Наций, в особенности специальных 
представителей, специальных докладчиков и 
рабочие группы, регулярно и систематически 
учитывать аспекты прав ребенка при выполнении 
своих мандатов. Кроме того, Комиссия призвала 
государства-участники принять в первоочередном 
порядке поправку к пункту 2 статьи 43 Конвенции; 
вновь подтвердила важность последующей 
адекватной и систематической подготовки 
профессиональных групп, работающих с детьми и в 
их интересах; и призвала государства положить 
конец безнаказанности, где это применимо, за все 
преступления, в том числе в случаях, когда 
жертвами являются дети, в особенности за геноцид, 
преступления против человечности и военные 
преступления, и привлекать лиц, виновных в 
совершении таких преступлений, к суду. Комиссия 
постановила, в том что касается Комитета по 
правам ребенка, просить Генерального секретаря 
обеспечить наличие надлежащего персонала и 
условий за счет регулярного бюджета Организации 
Объединенных Наций для целей эффективного и 
оперативного выполнения функций Комитета и 
призвала Комитет продолжать активизировать свой 
конструктивный диалог с государствами�
участниками и свою транспарентную и 
эффективную работу. 

7. Комитет по правам ребенка провел свои 
двадцать пятую � двадцать седьмую сессии в 
Отделении Организации Объединенных Наций в 
Женеве, соответственно, 18 сентября � 6 октября 
2000 года, 8�26 января 2001 года и 21 мая � 8 июня 
2001 года4. 

8. На своей двадцать седьмой сессии Комитет по 
правам ребенка принял заявление в адрес сессии 
Подготовительного комитета Всемирной 
конференции по борьбе против расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости. Он также принял заявление в адрес 
двадцать пятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи для всестороннего обзора и оценки 
осуществления решений Конференции Организации 
Объединенных Наций по населенным пунктам 
(Хабитат II), состоявшейся в Нью-Йорке 6�8 июня 
2001 года, и заявление в адрес третьей основной 
сессии Подготовительного комитета специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи по положению 
детей, состоявшейся в Нью-Йорке 11�15 июня 
2001 года. 

9. В соответствии с правилом 75 своих 
временных правил процедуры Комитет по правам 
ребенка постановил периодически посвящать один 
день общей дискуссии какой-либо статье 
Конвенции или какой-либо теме в области прав 
ребенка с целью достижения более глубокого 
понимания содержания и последствий Конвенции. 

10. На своей двадцать третьей сессии Комитет 
постановил посвятить два дня в рамках ежегодной 
общей дискуссии в сентябре 2000 года и в сентябре 
2001 года теме «Насилие в отношении детей». Для 
того чтобы иметь время для более подробного 
рассмотрения, Комитет решил уделить основное 
внимание в ходе дискуссии 2000 года проблеме 
насилия, которому подвергаются дети, живущие в 
учреждениях, управляемых, лицензируемых или 
контролируемых государством, в контексте 
обеспокоенностей, касающихся «законности и 
общественного порядка». В 2001 году основное 
внимание будет уделено проблемам насилия, от 
которого страдают дети в школах и в семье. 

11. По итогам первого обсуждения по теме 
«Насилие в отношении детей со стороны 
государства», проходившего 22 сентября 2000 года, 
Комитет рекомендовал, в частности: a) просить 
Генерального секретаря через Генеральную 
Ассамблею провести углубленное международное 
исследование по вопросу о насилии в отношении 
детей, которое являлось бы столь же тщательным и 
авторитетным, как и доклад о воздействии 
вооруженных конфликтов на детей, подготовленный 
экспертом Генерального секретаря Грасой Машел в 
1996 году (А/51/306 и Add.1); b) механизмам 
Организации Объединенных Наций по правам 
человека, компетентным рассматривать жалобы 
индивидуумов в отношении нарушений прав 
человека, определить способы более эффективного 
реагирования на жалобы индивидуумов, 
касающиеся насилия в отношении детей; и 
c) принять эффективные меры с целью укрепления 
существующих механизмов по правам человека 
Организации Объединенных Наций для 
обеспечения адекватного решения проблем, 
связанных с насилием в отношении детей и с 
положением детей, живущих и/или работающих на 
улице. 

12. Защита прав ребенка стала одной из основных 
тем программы работы Управления Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
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правам человека. Верховный комиссар 
рассматривает широкий круг таких важных 
вопросов, как положение детей в вооруженных 
конфликтах, торговля детьми и контрабандная 
перевозка детей, правосудие в отношении 
несовершеннолетних, детская проституция и 
детская порнография, а также насилие и 
дискриминация в отношении девочек. Свою работу 
по проблематике прав ребенка Управление строит 
на основе долговременного сотрудничества с 
ЮНИСЕФ, а также другими программами и 
органами Организации Объединенных Наций. 

13. В ноябре 1996 года Верховный комиссар 
представил план действий по активизации 
осуществления Конвенции о правах ребенка. 
Реализация этого плана началась в июле 1997 года 
и, по состоянию на июль 2001 года, вопросами его 
осуществления занимались пять сотрудников. 
Помимо основной поддержки деятельности 
Комитета по правам ребенка оказывается помощь 
государствам в выполнении ими своих обязательств 
по представлению докладов и в проведении 
последующих мероприятий по осуществлению 
рекомендаций Комитета. 

14. Верховный комиссар неоднократно, в том 
числе во время Саммита тысячелетия, призывал 
государства ратифицировать два факультативных 
протокола к Конвенции о правах ребенка, 
касающихся участия детей в вооруженных 
конфликтах, а также торговли детьми, детской 
проституции и детской порнографии, с целью 
укрепления защиты детей во всем мире. 

15. Управление Верховного комиссара активно 
участвовало в трех сессиях Подготовительного 
комитета специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи по положению детей. Оно внимательно 
следило за подготовкой итогового документа 
(«Мир, пригодный для жизни детей») и, в 
частности, выразило надежду, что декларация и 
план действий будут учитывать права человека и 
содержать надлежащие ссылки на важность 
образования в области прав человека и правосудия 
в отношении несовершеннолетних. 

16. Для того чтобы подчеркнуть связь между 
специальной сессией Генеральной Ассамблеи по 
положению детей и Всемирной конференцией по 
борьбе против расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, 

Управление Верховного комиссара и ЮНИСЕФ 
провели 10 апреля 2001 года во время пятьдесят 
седьмой сессии Комиссии по правам человека 
секционное обсуждение на тему «Расизм, дети и 
роль образования». В этом мероприятии 
участвовали Верховный комиссар, Докладчик 
Комитета по правам ребенка, Специальный 
докладчик Комиссии по правам человека по 
вопросу о праве на образование и представители 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
образования, науки и культуры (ЮНЕСКО), 
ЮНИСЕФ, Международного союза помощи детям и 
Национального форума чернокожей молодежи 
(Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии). 

17. 23 марта 2001 года Управление Верховного 
комиссара провело неформальное совещание с 
участием представителей программ и органов 
Организации Объединенных Наций, а также 
неправительственных организаций, с тем чтобы 
проанализировать и обсудить пути укрепления 
сотрудничества с Комитетом по правам ребенка. 
Это совещание позволило партнерам 
проанализировать возможности более полного 
учета ими в своей работе рекомендаций, принятых 
Комитетом. Все стороны согласились с тем, что 
существующее между ними сотрудничество носит 
удовлетворительный характер, однако его можно 
было бы еще больше улучшить, главным образом в 
плане представления докладов в соответствии с 
Конвенцией национальными правозащитными 
учреждениями или омбудсменами; 
взаимодействием партнеров с предсессионной 
рабочей группой Комитета. Участники также 
согласились с рядом мер, которые должны быть 
приняты или усилены с целью совершенствования 
последующей деятельности на национальном 
уровне по выполнению рекомендаций Комитета их 
собственными организациями. 
 
 

 IV. Защита и поощрение прав детей 
 
 

18. Деятельность по поощрению прав детей была 
ознаменована в 2001 году подготовкой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи по положению 
детей, в ходе которой ЮНИСЕФ выполнял функции 
основного секретариата под руководством Бюро 
Подготовительного комитета. В июне 2000 года и в 
январе и в июне 2001 года прошло три сессии 
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Подготовительного комитета. ЮНИСЕФ активно 
участвовал в переговорах и помогал в проведении 
или организовывал параллельные мероприятия с 
целью распространения информации и проведения 
дискуссии по конкретным темам, касающимся прав 
человека и прав ребенка, до специальной сессии. 

19. В ходе подготовки к специальной сессии 
Генеральный секретарь при поддержке ЮНИСЕФ 
проанализировал прогресс, достигнутый за 
десятилетие, прошедшее со времени проведения 
Всемирной встречи на высшем уровне в интересах 
детей в 1990 году. Более 130 правительств 
представили подробные доклады о положении 
детей в своих странах. Большинство этих докладов 
свидетельствует о том, что Конвенция о правах 
ребенка является основой для анализа, и о том, что 
сформулированные в ней нормы применяются в 
качестве критериев самокритичности государств в 
отношении позитивных и не очень позитивных 
тенденций в своих странах. 

20. В интересах информирования общественности 
и популяризации призыва к действиям в вопросах, 
касающихся детей, ЮНИСЕФ совместно с другими 
неправительственными организациями создал 
Всемирное движение за интересы детей. Движение 
развернуло кампанию «Скажите «Да» детям», 
которую возглавили видные международные 
деятели. Эта кампания охватывает все уголки мира, 
объединяя людей на основе десяти общих 
принципов, прямо вытекающих из Конвенции о 
правах ребенка. Кампания призвана усилить 
поддержку со стороны широкой общественности, 
которая подтолкнет лидеров к выполнению 
существующих обязательств и взятию новых в ходе 
специальной сессии по положению детей. 

21. На региональном уровне был предпринят ряд 
инициатив по улучшению осознания важности 
прав, предусмотренных в Конвенции. В Западной и 
Центральной Африке деятельность в поддержку 
Движения продолжилась в форме организации 
и/или участия в ряде региональных, 
континентальных и глобальных мероприятий по 
важнейшим вопросам, касающимся прав, в том 
числе таких, как положение детей в условиях 
конфликта, психосоциальная поддержка, 
незаконная перевозка детей и вступление в брак в 
раннем возрасте. В поддержку этих мероприятий 
были предприняты усилия по привлечению 
внимания к бедственному положению детей и сбору 

соответствующих документальных доказательство 
на национальном и региональном уровнях в 
координации с межправительственными и 
региональными организациями, организациями 
системы Организации Объединенных Наций и 
национальными и международными 
неправительственными организациями. Эти усилия 
охватывали различные слои общества, в том числе 
директивные органы, профессиональные круги и 
гражданское общество. 

22. Благодаря этим мероприятиям возросла 
информированность правительств о правах детей и 
были разработаны проекты и мероприятия в рамках 
программ сотрудничества. Например, на их основе 
более чем в 10 странах были разработаны 
конкретные программы по искоренению наихудших 
форм детского труда и контрабандной перевозки 
детей; планы реабилитации детей, затрагиваемых 
вооруженными конфликтами (Либерия, Сьерра-
Леоне, Конго и Демократическая Республика 
Конго). В Южной Азии в рамках региональных 
усилий в поддержку Всемирного движения в 
защиту детей начались также переговоры с 
компанией «МТВ Азия» (Мумбаи) о проведении ею 
серии мероприятий в связи со специальной сессией 
по положению детей. Эти мероприятия 
предусматривают, в частности, демонстрацию по 
«МТВ/Азия» рекламных роликов, посвященных 
правам ребенка, трансляцию концерта, 
организованного МТВ/ЮНИСЕФ, обследование 
положения молодежи, проведение конкурса с целью 
направления молодых послов на специальную 
сессию и презентацию на ней Азиатской хартии 
молодежи. 

23. В регионе Восточной Азии и Тихого океана 
развитие партнерства с детьми в целях 
популяризации Конвенции встретило поддержку в 
Таиланде, Малайзии и Вьетнаме в результате 
проведения мероприятий с участием средств 
массовой информации, мероприятий по 
художественному воспитанию и образованию 
силами ровесников. Детям была также 
предоставлена возможность изложить свои взгляды 
и проблемы и принять участие в диалоге с 
высшими руководителями на Филиппинах, в 
Таиланде и Вьетнаме. Что касается Восточной 
Европы, то в Албании, Грузии, Союзной 
Республике Югославии, Молдове и Украине были 
созданы детские и молодежные парламенты. Эти 
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парламенты стали частью Всемирного движения в 
защиту детей, и молодые парламентарии 
участвовали в процессе обзора деятельности по 
состоянию на конец десятилетия. Процесс выборов 
широко освещался средствами массовой 
информации, ему была посвящена серия 
телевизионных фильмов. Благодаря этому у детей и 
молодежи указанных стран появился форум для 
обсуждения различных аспектов прав человека, а 
также факторов или вопросов, затрагивающих их 
жизнь. 

24. Управление Верховного комиссара уделяет 
первостепенное внимание созданию и укреплению 
независимых и действующих на широкой основе 
национальных правозащитных учреждений, 
которые являются наиболее важными 
инструментами в деле поощрения и наблюдения за 
осуществлением Конвенции о правах ребенка на 
национальном уровне. Управление принимает меры 
к тому, чтобы национальные правозащитные 
комиссии назначали комиссара или координатора по 
вопросам, касающимся прав ребенка. Ряд 
национальных правозащитных комиссий, 
созданных, например, на юге Африки и 
Филиппинах, признали необходимость 
предоставления детям специальной защиты путем 
выработки конкретных руководящих принципов для 
проводимой ими работы, касающейся прав детей. 
Другие, например Австралийская комиссия по 
правам человека, провели серьезное изучение прав 
бездомных детей и детей, представляющих 
коренное население. 

25. Национальные учреждения подчеркивали 
также важность прав ребенка на различных 
региональных форумах. Участники третьей 
региональной Конференции национальных 
африканских учреждений по поощрению и защите 
прав человека, проходившей 14�16 марта 2001 года, 
обсудили вопросы, связанные с эксплуатацией 
детей. Они выразили глубокую озабоченность тем, 
что положение детей остается критическим, что 
вызвано рядом факторов, включая их эксплуатацию 
в коммерческих целях и в сфере сексуального 
бизнеса; контрабандную перевозку и торговлю, а 
также вовлечение в вооруженные конфликты. 
Участники рекомендовали в срочном порядке 
принять эффективные меры на национальном и 
международном уровнях. Консультативный совет 
юристов Азиатско-тихоокеанского форума 

национальных учреждений по правам человека на 
первом заседании пятого ежегодного совещания 
Форума в августе 2000 года рассмотрел вопрос о 
распространении детской порнографии через 
Интернет и о роли государства в 
регламентировании передачи информации. На 
Азиатско-тихоокеанской конференции по 
использованию детей в качестве солдат 
Консультативный совет внес свой вклад в 
дискуссии, имеющие целью улучшение 
информированности широкой общественности об 
этой проблеме и поощрение правительств, 
региональных органов и международных 
организаций к взятию на себя обязательств по ее 
ликвидации и по разработке соответствующих 
планов и программ. 
 
 

 V. Поощрение и защита прав детей, 
находящихся в особо уязвимом 
положении, и недискриминация 
детей 

 
 

 А. Бедственное положение детей, 
живущих и/или работающих на 
улице 

 
 

26. Ряд инициатив, осуществляемых при 
поддержке ЮНИСЕФ, направлены на реинтеграцию 
детей, работающих и живущих на улице, в свои 
семьи и программы общинной поддержки. В Китае, 
Сьерра-Леоне, Анголе, Эфиопии, бывшей 
югославской Республике Македонии и Малави 
были созданы центры проживания для 
беспризорных детей. В Китае через центры защиты 
беспризорных детей в период с 1996 по 2000 годы 
прошли примерно 5600 детей. Вдохновленное 
положительными результатами, правительство 
создало 80 новых центров. В Эфиопии 
2000 беспризорных детей получили медицинские 
карточки, с тем чтобы иметь доступ в медицинские 
учреждения. Беспризорным детям выдаются 
школьные формы и учебные материалы. В шести 
городах они также могут пользоваться 
спортивными сооружениями. В Албании проект, 
осуществляемый в нескольких школах четырех 
городов, обеспечивает доступ беспризорных детей в 
школу путем создания специальных классов. В этих 
классах учителя дают дополнительные уроки детям, 
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которые уже бросили школу или в отношении 
которых имеется большая опасность того, что они 
сделают это, благодаря чему они получают еще 
один шанс включиться в процесс регулярного 
школьного образования. 

27. В рамках технического сотрудничества и 
Международной программы по упразднению 
детского труда будет продолжена работа по 
оказанию помощи детям, находящимся в уязвимом 
положении, в том числе живущим и/или 
работающим на улице. Эти дети часто являются 
жертвами наиболее вопиющих форм детского труда, 
в том числе сексуальной эксплуатации в 
коммерческих целях, принудительной вербовки для 
использования в вооруженных конфликтах и 
оборота наркотиков. МОТ и ЮНИСЕФ разработали 
методологию под названием «Оперативная оценка» 
с целью получения количественных и качественных 
данных о положении и условиях жизни детей, 
находящихся в уязвимых ситуациях. По результатам 
использования этой методологии в рамках проектов 
в ряде стран принимаются непосредственные меры. 
 
 

 B. Дети-беженцы и дети, перемещенные 
внутри страны 

 
 

28. Хотя в последние годы и произошло 
значительное повышение уровня 
информированности о бедственном положении 
перемещенных внутри страны лиц, больше 
внимания по-прежнему необходимо уделять особо 
уязвимым из их числа, в частности большому числу 
детей, нуждающихся в специальной защите и 
помощи. В этой связи обнадеживающей мерой было 
создание в сентябре 2000 года Межучрежденческой 
сети по вопросам перемещенных внутри страны 
лиц. Сотрудники этой Сети, предпринявшие 
поездки в Анголу, Афганистан, Бурунди, Эритрею и 
Эфиопию с целью проведения обзора 
предпринимаемых в этих странах мер реагирования 
на межучрежденческом уровне, должным образом 
рассмотрели положение перемещенных внутри 
страны детей. В течение 2001 года эта сеть будет 
заменена базирующейся в Управлении по 
координации гуманитарной деятельности группой 
по координации. Группа должна проводить 
систематические обзоры отдельных стран в целях 
оценки международных усилий по удовлетворению 
потребностей перемещенных внутри страны лиц, 

включая детей, в области помощи и защиты и 
вырабатывать рекомендации относительно 
принятия более эффективных ответных мер. 

29. Всеобъемлющие рамки межучрежденческого 
реагирования на проблемы перемещенных внутри 
страны лиц, а следовательно, деятельности Сети и 
Группы обеспечиваются Руководящими 
принципами по вопросу о перемещении лиц внутри 
страны (см. E/CN.4/1998/53/Add.2, приложение). В 
контексте международной кампании в защиту 
детей, перемещенных внутри страны в результате 
вооруженного конфликта, Фонд помощи детям 
(Соединенное Королевство) рассматривает 
Руководящие принципы в качестве вносящих 
важный вклад в этот вопрос и поощряет их 
активное распространение. 

30. Во исполнение просьб Генеральной Ассамблеи 
и Комиссии по правам человека Представитель 
Генерального секретаря по вопросу о 
перемещенных внутри страны лицах продолжает 
уделять особое внимание конкретным потребностям 
перемещенных внутри страны детей. В частности, 
предпринимаемые Представителем страновые 
миссии обеспечивают важную возможность 
выступать в защиту прав перемещенных внутри 
страны детей, как это имело место в ходе его 
недавних миссий в Анголу и Грузию 
(см. E/CN.4/2001/5/Adds.4�5). Кроме того, в мае 
2001 года Управление Представителя приняло 
участие в ежегодном заседании членов 
Международного союза помощи детям, на котором 
от имени Представителя было зачитано заявление, в 
котором особое внимание было обращено на 
конкретные потребности перемещенных внутри 
страны детей и в котором содержался призыв 
обеспечивать более систематический контроль и 
отчетность по их проблемам, уделять больше 
внимания разработке стратегий защиты имеющихся 
у них прав человека и выделять больший объем 
ресурсов на решение этих и других задач. 

31. В сотрудничестве с другими программами и 
органами Организации Объединенных Наций и 
НПО ЮНИСЕФ оказал чрезвычайную помощь 
перемещенным внутри страны детям и женщинам в 
Афганистане. Им, в частности, были предоставлены 
зимняя одежда, обувь, принадлежности для 
приготовления пищи, одеяла, медикаменты и 
вакцины. ЮНИСЕФ также обеспечил контроль в 
области питания, водоснабжения и санитарии. В 
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Колумбии в мерах по оказанию поддержки 
перемещенным внутри страны лицам принимает 
участие население этой страны. Помимо 
предоставления основных принадлежностей 
ЮНИСЕФ обеспечивает программы 
восстановления психического здоровья, которые 
осуществляются молодыми людьми и в рамках 
которых обеспечивается лечение психических и 
психосоматических заболеваний детей. В Судане 
ЮНИСЕФ приступил к восстановлению школ в 
лагерях и транзитных зонах для перемещенных 
внутри страны лиц. В распоряжение 122 000 детей, 
размещенных в лагерях для перемещенных внутри 
страны лиц, было предоставлено более чем 
1300 комплектов учебных материалов и других 
школьных принадлежностей и единиц 
оборудования. ЮНИСЕФ также создал новые 
учебные центры в Джубе для девочек-подростков, 
обеспечив возможности обучения 2500 девочек. 

32. МОТ оказывает помощь в целях 
предотвращения наихудших форм детского труда в 
северных и восточных районах Шри-Ланки, в 
частности в лагерях для перемещенных внутри 
страны лиц, в которых находятся люди, потерявшие 
доступ к своему основному источнику доходов � 
земле. Проблемы состоят в том, что перемещенные 
дети нередко вовлекаются в незаконную 
деятельность, включая продажу незаконного 
алкоголя и проституцию или вербовку в группы 
вооруженной оппозиции. 

33. В УВКБ была создана межучрежденческая 
сеть по вопросам перемещенных внутри страны 
лиц в целях координации деятельности 
организаций, занимающихся такими конкретными 
вопросами, как право на образование, 
здравоохранение (включая вопрос о ВИЧ/СПИДе), 
воссоединение семей и вербовка. Она 
запланировала ряд миссий в страны, в которых 
основную часть пострадавшего населения 
составляют женщины и дети, а именно: в Анголу, 
Афганистан, Бурунди, Эритрею и Эфиопию. 
Предполагается, что к концу 2001 года Отделение 
УВКБ в Анголе по итогам работы миссии этой сети 
получит 3,3 млн. долл. США, или 35 процентов от 
своих 11,5 млн. долл. США, мобилизованных по 
линии призыва об оказании чрезвычайной помощи 
перемещенным внутри страны лицам. 

34. Из 22,3 млн. беженцев и других лиц, 
проблемами которых занимается УВКБ, примерно 

10 миллионов составляют дети в возрасте до 18 лет. 
В рамках стратегии УВКБ предусматривается 
приоритизация некоторых проблем детей, и в 
настоящее время Управление уделяет основное 
внимание, в частности, разлученным детям, 
подросткам и вопросам образования. Проводимая 
УВКБ политика в отношении детей-беженцев 
применяется в отношении детей и подростков в 
возрасте до 18 лет, а руководящие принципы по 
обеспечению защиты детей и ухода за ними 
обеспечивают общую защиту и помощь, в рамках 
которых решаются затрагивающие их проблемы. 
Особое внимание уделяется межучрежденческому 
подходу к решению таких проблем, вызывающих 
общую озабоченность, как деятельность в области 
профессиональной подготовки и наращивания 
потенциала. 

35. Основная задача состоит в том, чтобы 
деятельность по обеспечению защиты переводилась 
в плоскость мероприятий, которые осуществляются 
в интересах детей-беженцев, а также других 
категорий беженцев. Одним частным аспектом, 
имеющим важное значение для детей, является 
поддержание гражданского и гуманитарного 
характера лагерей и поселений для беженцев и 
обеспечение физической безопасности беженцев. 
Недавно УВКБ приняло меры по обеспечению 
безопасности лагерей. Они включают создание 
резервных механизмов, к реализации которых на 
первоначальном этапе привлекался ряд 
правительств, в целях обеспечения сотрудниками 
по вопросам правопорядка и общественной 
безопасности, которые будут известны в качестве 
сотрудников по вопросам гуманитарной 
безопасности. 

36. В сотрудничестве с Фондом помощи детям, 
ЮНИСЕФ и Управлением Верховного комиссара по 
правам человека УВКБ разработало проект, 
озаглавленный «Меры в защиту прав детей». 
Данный проект обеспечивает осуществление 
инициатив в области профессиональной подготовки 
и наращивания потенциала сотрудников УВКБ, а 
также правительственных и неправительственных 
партнеров. 

37. В 1999 году УВКБ и Союз помощи детям 
осуществили Программу помощи разлученным 
детям в Европе, представляющую собой 
совместную программу, по линии которой 
принимаются меры по обеспечению соблюдения 
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прав и наилучших интересов разлученных детей и 
подростков, прибывающих в Европу. Еще одним 
интересным образцом осуществления совместных 
усилий является проект помощи разлученным 
детям в Гвинее. 

38. Межучрежденческая группа по вопросам 
разлученных детей представляет собой инициативу, 
осуществляемую с участием УВКБ, ЮНИСЕФ, 
Международного комитета Красного Креста, 
Международного комитета спасения, 
Международной организации по перспективам 
мирового развития и Фонда помощи детям 
(Соединенное Королевство). Она принимает меры 
по созданию потенциала, необходимого для 
обеспечения более согласованных мер 
реагирования, начиная с этапа оказания 
чрезвычайной помощи до проблем разлученных 
детей. В настоящее время группа разрабатывает 
совместные руководящие принципы, которые 
должны быть изданы в 2001 году. 

39. В течение 2000 года были достигнуты 
значительные результаты в деле оказания помощи 
несопровождаемым и разлученным подросткам, в 
особенности тем, которые сами занимаются 
решением своих проблем и проблем других детей. 
Многие из них, кто не смог найти семьи приемных 
родителей, и те другие, кто взял на себя 
ответственность за младших детей, 
воспользовались услугами в области среднего 
образования, профессионально-технической 
подготовки и приносящих доход видов 
деятельности. Примерами таких мероприятий 
являются осуществляемая в Азербайджане 
программа профессионально-технической 
подготовки, осуществляемый в Буркина-Фасо 
проект по вопросам управления мелкими 
предприятиями и осуществляемая в Бурунди 
программа помощи. В Мьянме несопровождаемым 
и разлученным детям оказывается специальная 
помощь, нацеленная на то, чтобы дать им 
возможность стать самостоятельными. 

40. Одним из главных приоритетов УВКБ 
остается вопрос о расширении доступа детей-
беженцев к школьному образованию. В то время как 
УВКБ стремится обеспечить доступ всех детей-
беженцев к начальному образованию, возможностей 
получить среднее образование у детей меньше. 

41. Как в школах, так и в рамках обучения 
взрослых был осуществлен ряд экспериментальных 
учебных проектов по вопросам мира, прав человека 
и урегулирования конфликтов. Одним из 
осуществляемых в настоящее время проектов 
является программа школьного образования в 
лагерях беженцев в Кении, которая включает 
проведение «уроков мира», на которых вопросы 
мира освещаются примерно для 42 000 детей. 
Девять тысяч представителей молодежи и 
взрослого населения закончили курс обучения в 
рамках программы проведения общинных 
практикумов. Аналогичные программы обучения по 
вопросам мира были осуществлены в Уганде, 
Либерии и Гвинее, и в настоящее время ведутся 
консультации по осуществлению аналогичных 
программ в Эфиопии и Демократической 
Республике Конго. Усилия УВКБ в этой области 
нацелены на то, чтобы дать возможность учителям-
беженцам и самим беженцам пройти надлежащую 
подготовку по вопросам прав человека и 
урегулирования конфликтов, с тем чтобы они могли 
обеспечить более широкое распространение этих 
концепций. 
 
 

 С. Дети-инвалиды 
 
 

42. ЮНИСЕФ осуществляет программы, 
нацеленные на поощрение уважения прав детей-
инвалидов, в рамках которых охватывается 
широкий круг проблем � от вопросов 
предупреждения дискриминации до вопросов 
обеспечения доступа к таким услугам, как охрана 
здоровья, образование, а также защита от жестокого 
обращения и эксплуатации. Например, в Йемене 
ЮНИСЕФ оказал поддержку деятельности двух 
местных неправительственных организаций в деле 
разработки программы школьного обучения слепых 
детей, с тем чтобы оказать им содействие в 
интеграции в общую систему образования. В 
сотрудничестве с одной местной 
неправительственной организацией ЮНИСЕФ 
также разработал программу обеспечения детей, у 
которых имеются дефекты слуха, необходимым 
уходом и слуховыми аппаратами, благодаря чему 
они смогут посещать обычные школы. В 
сотрудничестве с одной йеменской 
неправительственной организацией он также 
организовал профессиональную подготовку 
учителей, работающих с отсталыми в умственном 
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отношении детьми. В Российской Федерации, 
Украине и Беларуси ЮНИСЕФ поощряет оказание 
детям-инвалидам услуг на уровне общины и семьи 
в качестве альтернативы их нахождению в 
специализированных заведениях. 

43. В Российской Федерации была проведена 
подготовка специалистов и родителей из всех 
регионов страны в плане ознакомления с 
современными методами оказания ухода на дому, 
реабилитации и социализации детей с различными 
формами инвалидности. В Беларуси ЮНИСЕФ 
использует группы родительской поддержки в 
целях расширения возможностей родителей в деле 
ухода за их детьми-инвалидами на дому. С целью 
привлечения внимания общественности к 
положению детей-инвалидов в Украине ЮНИСЕФ 
разработал пакет печатных и видеоматериалов, а 
также видеопрограммы, которые транслировались 
по телевидению. В рамках деятельности ЮНИСЕФ 
в Исламской Республике Иран основное внимание 
уделялось специальному образованию. В рамках 
усилий по повышению информированности 
должностных лиц о проблемах детей-инвалидов 
ЮНИСЕФ поддержал участие отдельных 
государственных должностных лиц в программах 
профессиональной подготовки по вопросам 
включения соответствующей проблематики в 
основное русло деятельности, обеспечения 
специального образования и содействия 
внеклассным мероприятиям. В результате всего 
этого в настоящее время обеспечена более 
последовательная поддержка вовлечения большего 
числа детей в систему образования в этой стране. 
 
 

VI. Предупреждение и искоренение 
торговли детьми и их 
сексуальной эксплуатации, 
включая детскую проституцию и 
детскую порнографию 

 
 

44. В 2001 году Специальный докладчик 
Комиссии по правам человека по вопросу о 
торговле детьми, детской проституции и детской 
порнографии основное внимание уделяла роли 
частного сектора. В июне 2000 года 
международным торговым палатам и 
неправительственным организациям было 

направлено циркулярное письмо с просьбой 
представить соответствующую информацию. 

45. В своем докладе Комиссии на ее пятьдесят 
седьмой сессии (E/CN.4/2001/78 и Add.1�2) 
Специальный докладчик представила обзор 
текущих прений по вопросу о частном секторе и 
международных стандартах в области прав 
человека. При описании существующих правовых 
условий Специальный докладчик сделала вывод о 
том, что частный сектор несет определенную 
ответственность, исходя из стандартов МОТ, 
Конвенции о правах ребенка и Всеобщей 
декларации прав человека. Она также сослалась на 
проект принципов поведения компаний в области 
прав человека, которые разрабатываются в 
настоящее время в рамках Подкомиссии по 
поощрению и защите прав человека ее сессионной 
рабочей группой по методам работы и деятельности 
транснациональных корпораций. К числу особых 
проблем, волнующих Специального докладчика в 
связи с частным сектором, относятся детский труд, 
средства массовой информации, транспорт и 
туризм, которые рассматриваются в свете 
информации, полученной от международных 
торговых палат и неправительственных 
организаций. В заключительной части ее доклада 
дается резюме некоторых позитивных инициатив, 
предпринимаемых компаниями и их служащими в 
целях оказания помощи детям, проживающим в 
общинах, расположенных вблизи их районов 
деятельности. 

46. В своих страновых программах в рамках мер 
по борьбе с сексуальной эксплуатацией и 
контрабандной перевозкой детей ЮНИСЕФ уделяет 
основное внимание следующим вопросам: 
расширению доступа детей, в особенности девочек, 
к образованию и повышению качества образования; 
оказанию экономической поддержки семьям в целях 
уменьшения опасности сексуальной эксплуатации; 
повышению уровня информированности о 
сексуальной эксплуатации и ее последствиях; и 
защите прав ребенка. На этой основе был 
предпринят ряд инициатив в Восточной Азии. 
Например, в Таиланде был организован 
национальный семинар по проблемам торговли 
детьми и женщинами, в котором приняли участие 
представители из Камбоджи, Мьянмы и Китая, а 
также примерно 100 национальных 
правительственных и неправительственных 
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организаций. В результате его проведения был 
разработан проект плана действий Камбоджи и 
Таиланда по решению проблем детей, контрабандно 
перевозимых через границу между этими двумя 
странами. 

47. В Непале ЮНИСЕФ оказал поддержку 
программам профессиональной подготовки 
сотрудников непальской полиции по вопросам 
проведения расследований и обеспечения 
эффективного рассмотрения дел, связанных с 
трансграничной контрабандной перевозкой детей. В 
Восточной Европе ЮНИСЕФ возглавил кампанию 
по информированию уязвимых групп населения о 
незаконной торговле. Он также оказал поддержку 
мероприятиям по повышению уровня 
информированности общественности с помощью 
телевизионных программ в Молдове и 
Кыргызстане. В декабре 2000 года ЮНИСЕФ 
совместно со Всемирным банком и Всемирной 
организацией здравоохранения (ВОЗ) организовал 
конференцию по проблеме жестокого обращения с 
детьми и безнадзорности детей в Румынии. В 
результате сотрудничества с другими 
организациями системы Организации 
Объединенных Наций в этой области в Западной и 
Центральной Африке был подписан Меморандум о 
сотрудничестве с Международной организацией по 
миграции, направленной на борьбу с контрабандной 
перевозкой детей и женщин в регионе, а также 
меморандум о взаимопонимании с ЮНЕСКО в 
целях выполнения последующей деятельности по 
итогам состоявшегося в Дакаре в апреле 2000 года 
Всемирного форума по вопросам образования для 
всех. 

48. В течение прошедшего года ЮНИСЕФ также 
уделял особое внимание проблеме брака среди 
несовершеннолетних в рамках своего более 
широкого подхода к дискриминации по признаку 
пола, которая подрывает право женщин и детей. 
ЮНИСЕФ издал новый доклад, озаглавленный 
«Ранний брак: дети-супруги»5, в котором 
отмечается, что практика вступления в брак лиц, не 
достигших брачного возраста, сохраняется во 
многих странах и, возможно, приобретает более 
широкие масштабы среди крайне бедных групп 
населения, и рассматривается вопрос о том, что это 
представляет собой нарушение прав детей. 

49. Кроме того, Глобальная программа обучения 
девочек ЮНИСЕФ осуществляется более чем в 

60 странах в целях обеспечения для девочек 
равного доступа в области образования, что 
является ключевым условием их общего развития и 
защиты от таких нарушений имеющихся у них 
прав, как ранний брак, экономическая или 
сексуальная эксплуатация. Например, ЮНИСЕФ 
поддержал разработку успешных инициатив в двух 
регионах с высокими показателями браков среди 
несовершеннолетних: Южной Азии и в странах 
Африки к югу от Сахары. Осуществляемая в 
Южной Азии инициатива «Меена» названа по 
имени юной героини мультипликационных фильмов 
и входит в пакет средств массовой информации, 
касающихся прав девочек, выступая в качестве 
средства поощрения дискуссий по вопросу о 
гендерной дискриминации в детском возрасте. По 
следам успешного осуществления этой инициативы 
в 10 странах восточной и южной части Африки 
были расширены масштабы осуществления 
инициативы в области коммуникации для девочек-
подростков «Сара». Одной из основных идей этой 
серии радиопередач является важное значение 
обучения в школе. 

50. Вступление в силу 19 ноября 2000 года 
Конвенции МОТ № 182 о запрещении и 
немедленных мерах по искоренению наихудших 
форм детского труда представляет собой 
позитивный шаг в деле предупреждения и 
ликвидации торговли детьми, сексуального 
надругательства над ними и их эксплуатации 
(включая проституцию и порнографию). В ней 
недвусмысленно запрещается использование детей 
в возрасте до 18 лет в такой деятельности. 
Беспрецедентно высокая скорость ратификации 
этой Конвенции свидетельствует о растущем 
международном консенсусе о необходимости 
принятия незамедлительных мер по запрещению и 
искоренению сексуальной эксплуатации детей. 

51. МОТ должна внести крупный вклад в 
проведение второго Всемирного конгресса по 
сексуальной эксплуатации детей в коммерческих 
целях, который должен состояться в Иокогаме, 
Япония, 17�20 декабря 2001 года. Это не вызывает 
сомнений, учитывая обширный технический опыт 
МОТ в деле борьбы с торговлей и сексуальной 
эксплуатацией, а также установленные ею 
международные стандарты, в особенности 
Конвенцию № 182. Конкретная деятельность МОТ 
по этому вопросу активизировалась после первого 
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Конгресса, состоявшегося в Стокгольме в 1996 году. 
В субрегионе стран бассейна реки Меконг в 
Восточной Азии МОТ оказывает помощь странам в 
деле эффективной борьбы с торговлей детьми и 
женщинами. Деятельность в этой области включает 
предоставление инвестиций на обеспечение 
механизмов контроля и координации на 
субрегиональном, национальном и 
субнациональном уровнях, социальную 
мобилизацию и усовершенствование 
законодательства, правоохранительную 
деятельность и политику, а также 
непосредственные меры по предупреждению 
незаконной торговли на уровне общин. Такая же 
стратегия осуществляется и в Южной Азии, а также 
в Центральной и Западной Африке, в которых детей 
продают и покупают в целях сексуальной 
эксплуатации или эксплуатации на производстве, 
например, для выполнения домашней работы или 
работы на плантациях. В Центральной и Латинской 
Америке МОТ проводит исследование по вопросам 
сексуальной эксплуатации детей в коммерческих 
целях в Гватемале, Гондурасе, Доминиканской 
Республике, Коста-Рике, Никарагуа, Панаме и 
Сальвадоре, при этом предполагается, что в 
ближайшее время начнется осуществление 
программы непосредственных действий на границе 
между Парагваем и Бразилией. Результаты этого 
исследования будут использованы в целях 
разработки коммуникационно-информационных 
кампаний и нацеливания осуществляемых 
стратегий на обеспечение устойчивых мер в деле 
возвращения и реабилитации детей. В Непале и 
Объединенной Республике Танзании меры по 
борьбе с сексуальной эксплуатацией и торговлей 
включены в комплексную целевую программу 
борьбы с наихудшими формами детского труда 
(более подробную информацию об этой программе 
см. в разделе VI ниже). 
 
 

VII. Защита детей, 
затрагиваемых 
вооруженными конфликтами 

 
 

52. Управление Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам 
человека уделяет особое внимание детям, 
затрагиваемым вооруженными конфликтами, 
частично в контексте своей приверженности делу 

включения прав детей во многие аспекты его 
деятельности, осуществляемой в рамках 
конкретных мероприятий, нацеленных на защиту 
прав детей в условиях конфликта. Через свои 
отделения на местах Управление осуществляет 
деятельность в области расследований в связи с 
нарушениями прав человека, контроля, отчетности 
и технического сотрудничества, временами уделяя 
особое внимание конкретному положению детей. В 
этой связи Управление опубликовало в 2001 году 
руководство для работающих на местах 
сотрудников по вопросам прав человека, в котором 
внимание уделяется правам детей в целом, и в 
частности в условиях вооруженных конфликтов. К 
числу других примеров осуществляемых на местах 
инициатив, в которых особое внимание уделяется 
положению детей в вооруженных конфликтах и в 
рамках постконфликтных ситуаций, относится, в 
частности, совместная инициатива, предпринятая в 
июне 2001 года в Сьерра-Леоне Миссией 
Организации Объединенных Наций в Сьерра-Леоне, 
Управлением Верховного комиссара по правам 
человека (УВКПЧ), ЮНИСЕФ и Национальным 
форумом по правам человека с целью рассмотрения 
вопроса об участии детей в работе Комиссии по 
установлению истины и примирению. В настоящее 
время принимаются меры по направлению в 
различные отделения УВКПЧ на местах полевых 
сотрудников, имеющих опыт работы в области прав 
детей. 

53. Управление Верховного комиссара 
поддерживает связь и сотрудничает с Канцелярией 
Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о положении детей и 
вооруженных конфликтах, ЮНИСЕФ и многими 
другими занимающимся этими проблемами 
неправительственными организациями и 
международными организациями. К числу 
примеров сотрудничества, имевших место в течение 
рассматриваемого года, относится участие 
Управления в деятельности Канцелярии 
Специального представителя в совместной 
инициативе в области профессиональной 
подготовки миротворцев по вопросам прав детей, в 
осуществляемой Управлением и Союзом помощи 
детям инициативе по защите прав детей и в работе 
Комитета по правам ребенка. 

54. С 1998 года Комиссия по правам человека 
занимается рассмотрением вопроса о похищении 
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детей из северных районов Уганды с целью их 
использования в вооруженном конфликте, 
происходящем в этом регионе. В своей 
резолюции 2000/60 от 26 апреля 2000 года6 
Комиссия просила Управление провести оценку 
положения дел на местах в затронутых районах, в 
том числе потребностей пострадавших, при 
всесторонних консультациях с соответствующими 
организациями системы Организации 
Объединенных Наций и неправительственными 
организациями и представить доклад Комиссии на 
ее пятьдесят седьмой сессии. С 17 марта по 
6 апреля 2001 года была организована 
соответствующая миссия. Ее участники провели 
три дня в Хартуме, два дня в Найроби и около двух 
недель в Уганде, одну из которых они провели на 
севере, где с 1986 года действует «Армия 
сопротивления Всевышнего», ответственная за 
многие похищения, убийства, пытки и 
изнасилование не только детей, но и взрослых. 
Члены миссии встретились со многими отдельными 
лицами и организациями, представляющими 
правительство Уганды, правительство Судана, 
соответствующие организации системы 
Организации Объединенных Наций, 
международные организации, страны-доноры, 
неправительственные организации, общинные 
организации, традиционных руководителей, 
средства массовой информации и религиозные 
группы. Кроме того, они встретились и провели 
беседы со многими детьми и взрослыми, которые 
недавно ускользнули от «Армии сопротивления 
Всевышнего». 19 апреля 2001 года Верховный 
комиссар по правам человека сообщил Комиссии по 
правам человека предварительные результаты 
проведенной миссии; окончательный доклад будет 
рассмотрен Комиссией на ее пятьдесят восьмой 
сессии (2002 год). 

55. В ходе работы Международной конференции 
по проблемам детей, затрагиваемых войной, 
которая проводилась 10�17 сентября 2001 года в 
Виннипеге, Канада, ЮНИСЕФ выступил в качестве 
одного из организаторов совещания экспертов. На 
этой Конференции была принята декларация 
министров о разработке программы действий на 
местном, национальном, региональном и 
международном уровнях, и были предложены 
инициативы для рассмотрения Генеральной 
Ассамблеей в ходе ее специальной сессии по 
положению детей. 

56. В соответствии со своим призывом положить 
конец использованию детей-солдат ЮНИСЕФ 
сотрудничал с Коалицией за прекращение 
использования детей-солдат с целью проведения 
мероприятия в связи с подписанием в ходе Саммита 
тысячелетия Факультативного протокола к 
Конвенции о правах ребенка, касающегося участия 
детей в вооруженных конфликтах. ЮНИСЕФ 
направил в отделения руководящие принципы, 
содержащие настоятельные обращения к 
правительствам установить 18-летний возраст в 
качестве минимального возраста для добровольного 
и обязательного призыва в вооруженные силы. 
Кроме того, он поощрял общие прения по правам 
детей в условиях конфликтов путем, в частности, 
внесения значительного вклада в доклады 
Генерального секретаря и прения Совета 
Безопасности. 

57. В рамках деятельности в этой области особое 
внимание уделялось смягчению катастрофических 
последствий законной и незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружениями для 
прав детей. В рамках усилий, предпринимавшихся в 
области программирования, научных исследований 
и информационно-пропагандистской деятельности, 
рассматривались вопросы воздействия стрелкового 
оружия на детей, его широкого распространения, 
его низкой стоимости и простоты в обращении, а 
также тот факт, что его наличие способствует 
участию детей в конфликтах. ЮНИСЕФ также 
принимает участие в работе Межучрежденческой 
информационной группы по стрелковому оружию, 
которая приступила к проведению крупного 
исследования по вопросу о гуманитарных 
последствиях стрелкового оружия. 

58. Совместно с другими организациями системы 
Организации Объединенных Наций и на основе 
вышеупомянутого исследования ЮНИСЕФ 
выступает за то, чтобы на Конференции 
Организации Объединенных Наций по проблеме 
незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах в ходе 
проводимых прений был в полной мере рассмотрен 
гуманитарный аспект. 

59. В Сьерра-Леоне ЮНИСЕФ в партнерстве с 
другими организациями оказывает поддержку 
программам по обеспечению ухода за детьми и 
оказанию социально-психологической поддержки 
детям, выступает за демобилизацию детей-солдат, 
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обеспечение информированности семей и общин, 
наращивание потенциала соответствующего 
министерства и расширение сотрудничества с 
неправительственными организациями. В прошлом 
году ЮНИСЕФ выступил за создание в Сьерра-
Леоне Комиссии по установлению истины. На 
основе принципов прав детей эта Комиссия 
рассмотрит бедственное положение солдат-детей и 
установит надлежащие средства их реинтеграции в 
их общины. 

60. МОТ вносит вклад в обеспечение защиты 
детей в вооруженных конфликтах. В 
Конвенции МОТ № 182 содержится требование о 
принятии незамедлительных и эффективных мер по 
запрету и искоренению принудительной вербовки 
мальчиков и девочек в возрасте до 18 лет с целью 
использования в вооруженных конфликтах. Сюда 
относится принятие мер с указанием сроков их 
реализации по предупреждению такой вербовки, а 
также демобилизации и реабилитации детей � 
жертв вооруженных конфликтов с учетом особых 
потребностей девочек. В Программе МОТ по 
вопросам реагирования на кризисные ситуации и 
реконструкции учтен опыт в области 
профессиональной подготовки и создания для 
бывших комбатантов возможностей получения 
средств к существованию. Совместно с Программой 
МОТ в области детского труда она поощряет 
социальную и экономическую реинтеграцию 
демобилизованных детей-солдат в 
Демократической Республике Конго в период после 
подписания в июле 1999 года соглашения о 
прекращении огня. В настоящее время МОТ 
закладывает основу (т.е. ведет сбор данных в целях 
разработки стратегии согласованных действий) для 
аналогичной программы в районе Великих озер. 
 
 

VIII. Постепенная ликвидация 
детского труда 

 
 

61. Постепенная ликвидация детского труда, в 
особенности в его наиболее вопиющих формах, 
является ключевым условием искоренения нищеты 
и создания базы людских ресурсов, необходимой 
для национального развития. В Декларации МОТ об 
основополагающих принципах и правах в сфере 
труда (1998 год) подтверждается, что фактическое 
упразднение детского труда является одним из 
основных элементов интегрирующейся мировой 

экономики, поскольку это имеет существенно 
важное значение для обеспечения претворения 
экономического роста в справедливость, 
социальный прогресс и искоренение нищеты. 

62. МОТ рассматривает ликвидацию детского 
труда в качестве неотъемлемой части своих 
основных усилий, нацеленных на поощрение 
достойной занятости всех женщин и мужчин в 
условиях свободы, справедливости, безопасности и 
человеческого достоинства. 

63. Решительные обязательства морального и 
финансового характера искоренить детский труд 
приняты широким кругом участников, включая 
многочисленные правительства, организации 
частного сектора и группы гражданского общества, 
с помощью принятия и создания механизмов 
нормотворчества и контроля, в частности 
конвенций МОТ №№ 138 и 182. В последние годы 
радикальным образом возросло число стран, 
ратифицировавших эти два документа. По 
состоянию на 20 июня 2001 года Конвенцию № 138 
ратифицировало 109 государств, а 
Конвенцию № 182 � 85 государств. 

64. Продолжается рост масштабов деятельности 
МОТ в области технического сотрудничества, 
осуществляемой в рамках ее Международной 
программы по упразднению детского труда, как в 
плане увеличения числа стран, получающих 
помощь, так и в плане роста общих бюджетных 
расходов. Однако следует подчеркнуть, что 
основное внимание в рамках текущей деятельности 
следует сосредоточить на вопросе о наихудших 
формах детского труда, определяемых 
Конвенцией № 182. В настоящее время МОТ 
разрабатывает новый комплексный подход через 
посредство оговоренных конкретными сроками 
программ с целью оказания помощи 
правительствам в деле принятия мер по борьбе с 
наихудшими формами детского труда в рамках 
конкретно оговоренных сроков. 

65. Ликвидация наихудших форм детского труда 
является новым приоритетом для международного 
сообщества, и, как показывает опыт, она также 
является эффективным средством мобилизации 
общества на решение проблемы детского труда. 
Успешные меры борьбы с наихудшими формами 
детского труда нередко имеют эффект 
мультипликатора, создающий выгоды и для других 
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работающих детей. После того, как правительства и 
гражданское общество станут уделять основное 
внимание наихудшим формам детского труда, 
последуют дискуссии о приемлемости других форм 
детского труда и возможности ликвидации тех из 
них, которые неприемлемы. Осуществление таких 
программ уже начато в трех странах � Сальвадоре, 
Непале и Объединенной Республике Танзании, 
которые проявили особо решительную 
приверженность делу искоренения наихудших форм 
детского труда. 

66. В настоящее время МОТ готовит общий 
доклад по проблеме детского труда, который 
Международная конференция труда обсудит в июне 
2002 года. Этот доклад является частью 
последующих мер по выполнению принятой 
Декларации МОТ об основополагающих принципах 
и правах в сфере труда. 

67. Стратегия ЮНИСЕФ в отношении детского 
труда включает три компонента: обеспечение 
адаптированного образования; осуществление 
мероприятий, касающихся экономики домашних 
хозяйств, с целью повышения их потенциала в деле 
обеспечения и защиты своих детей; кампании 
повышения уровня информированности на всех 
уровнях общества с целью поощрения, соблюдения 
и реализации прав детей и обеспечения 
эффективного подавления органами правопорядка 
спроса на детский труд. Складывающаяся 
глобальная стратегия действий ЮНИСЕФ по 
борьбе с эксплуатацией детского труда 
основывается на указанном многосекторальном 
подходе, в котором особый упор делается на 
предупреждение. 

68. Принятие подобных мер превентивного 
характера также подразумевает уделение особого 
внимания сокращению масштабов отсева 
школьников. В Ливане, например, проводимые 
мероприятия включают меры информационно-
пропагандистского характера, направленные на 
расширение масштабов применения закона о 
бесплатном и обязательном образовании вплоть до 
15-летнего (вместо 12-летнего) возраста, а также 
попытки предоставить работающим детям 
возможность обучения функциональной грамоте и 
основным необходимым в жизни 
профессиональным навыкам. В Сенегале для детей, 
привлекаемых к наихудшим формам детского труда, 
были созданы возможности для получения 

образования. ЮНИСЕФ предоставил школьное 
оборудование, мебель и учебные пособия, а также 
обеспечил улучшение инфраструктуры и 
укрепление педагогических кадров. Этими 
мероприятиями было охвачено 4000 детей. 

69. В Перу ЮНИСЕФ поддержал создание 
общинных центров защиты в золотодобывающих 
районах Мадре-де-Дьос. Эти центры обеспечивают 
поощрение прав детей и подростков на 
качественное образование и содействуют тому, что 
шахтеры обязуются не нанимать детей в качестве 
рабочей силы. В Гаити в 2000 году поддерживаемой 
по линии ЮНИСЕФ неправительственной 
организацией была проведена кампания 
информирования общественности об 
использовании детей в качестве домашней прислуги 
под девизом «борьбы с современным рабством». В 
Индии благодаря информационно-
пропагандистской деятельности ЮНИСЕФ был 
повышен уровень информированности об 
использовании детей в качестве домашней рабочей 
силы. 
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